FLUKE.

Ti90, Ti95

Ti100, Ti105, Ti100, Ti125
TiR105, TiR110, TiR125
Thermal Imagers

Sicherheitsinformationen

Besuchen Sie www.fluke.com, um Ihr Produkt zu registrieren und sich
weiter zu informieren.

Warnung kennzeichnet Situationen und Aktivitaten, die fir den
Anwender geféhrlich sind.

A A Warnung

Zur Vermeidung von Augen- oder Personenschéaden sind
folgende Hinweise zu beachten:

e Nichtin den Laserstrahl blicken. Den Laserstrahl nicht
direkt oder indirekt tiber reflektierende Oberflachen auf
Personen oder Tiere richten.

e Nicht mit optischen Geraten (z. B. Fernglasern,
Teleskopen oder Mikroskopen) direkt in den Laserstrahl
blicken. Optische Gerate kénnen den Laserstrahl
bindeln und gefahrlich fur die Augen sein.

e Das Produkt nur geméan den Angaben verwenden, da es
andernfalls zum Kontakt mit gefahrlichen Laserstrahlen
kommen kann.

e Das Produkt nicht 6ffnen. Der Laserstrahl ist geféhrlich
far die Augen. Das Produkt nur von einer zugelassenen
Werkstatt reparieren lassen.
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Ein weiterer Warnhinweis zum Laser befindet sich an der Innenseite
der Objektivabdeckung des Produkts.

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASEH PRODUCT

\=850nm,<1mW,ENGDB25-1:2007

gju05.eps
/\ Warnung
Zur Vermeidung von Verletzungen sind folgende Hinweise zu
beachten:

e Vor dem Gebrauch des Produkts samtliche
Sicherheitsinformationen aufmerksam lesen.

e Alle Anweisungen sorgféltig durchlesen.

e Das Produkt nur gemaf Spezifikation verwenden, da
andernfalls der vom Produkt gebotene Schutz nicht
gewahrleistet werden kann.

e Batterien nur austauschen, wenn ein niedriger
Ladezustand angezeigt wird, um falsche Messungen zu
vermeiden.

e Das Produkt nicht in explosionsgefahrdeten
Umgebungen einsetzen.

e Das Produkt nicht verwenden, wenn es nicht richtig
funktioniert.

e Das Produkt nicht verwenden, wenn es beschéadigt ist.

e Tatsachliche Temperaturen sind in den Informationen
zum Emissionsgrad zu finden. Bei reflektierenden
Objekten werden niedrigere Temperaturen gemessen als
tatsachlich vorhanden. Bei diesen Objekten besteht
Verbrennungsgefahr.

e Den Akku nicht zerlegen.

e Zum Laden des Akkus ausschlief3lich von Fluke
zugelassene Netzadapter verwenden.

e Batteriezellen und -blocke nicht zerlegen oder quetschen.
e Nur die angegebenen Ersatzteile verwenden.

e Das Produkt nur von einem autorisierten Techniker
reparieren lassen.



Symbole

Beschreibung

Akkuanzeige. Bei animiertem Symbol: Akku wird geladen.

Audioanzeige

Anzeige fur Aufnahmeunterbrechung

Videoaufnahme lauft

Ein-/Aus-Symbol

Wichtige Informationen. Siehe Handbuch.

Entspricht den relevanten australischen Normen.

Erfullt die relevanten sudkoreanischen EMV-Normen.

An Netzstromversorgung angeschlossen. Akku entfernt.

Audioaufnahme in Verbindung mit dem angezeigten Bild.

Anzeige fur IR-PhotoNotes™

Anzeige fur Videodatei

Schlummerschaltung

Warnung. Laser.

Erfullt die relevanten kanadischen und US-amerikanischen
Normen.

Japan Quality Association

Entspricht den Anforderungen der Européischen Union und
der Européaischen Freihandelszone (EFTA).

Dieses Produkt enthélt einen Lithium-lonen-Akku. Nicht mit
dem normalen Hausmlill entsorgen. Leere Akkus gemanR
den ortlichen Vorschriften bei einer zugelassenen
Sammelstelle entsorgen. Informationen zum Recycling
erhalten Sie von Ihrem autorisierten Fluke Servicezentrum.

Dieses Gerét entspricht den Kennzeichnungsvorschriften
der WEEE-Richtlinie (2002/96/EG). Das angebrachte Etikett
weist darauf hin, dass dieses elektrische/elektronische
Produkt nicht im Hausmull entsorgt werden darf.
Produktkategorie: In Bezug auf die Geratetypen in Anhang |
der WEEE-Richtlinie ist dieses Produkt als Produkt der
Kategorie 9, ,Uberwachungs- und Kontrollinstrument*,
klassifiziert. Dieses Gerét nicht im Hausmdill entsorgen. Fur
Informationen zum Recycling die Website von Fluke
besuchen.




Sicherheitsspezifikationen

Betriebstemperatur..............cccceenee. -10 °C bis +50 °C
Betriebstemperatur

Ohne AKkusatz ..........ccceevieeiiinnennns -20 °C bis +50 °C
Akkuladetemperatur ............ccccueenee. 0 °C bis 40 °C

BESCHRANKTE GARANTIE UND HAFTUNGSBEGRENZUNG
Es wird gewahrleistet, dass dieses Fluke-Produkt fur den Zeitraum
von zwei Jahren ab Kaufdatum frei von Material- und
Fertigungsdefekten sein wird. Diese Garantie gilt nicht fur
Sicherungen, Einwegbatterien oder Schaden durch Unfalle,
Vernachlassigung, Missbrauch, Modifikation, Verunreinigung oder
abnormale Betriebsbedingungen oder unsachgeméfie Handhabung.
Die Verkaufsstellen sind nicht dazu berechtigt, diese Gewahrleistung
im Namen von Fluke zu erweitern. Um die Garantieleistung in
Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich an das néchstgelegene Fluke-
Dienstleistungszentrum, um Informationen zur
Ricksendeautorisierung zu erhalten, und senden Sie das Produkt
anschlielRend mit einer Beschreibung des Problems an dieses
Dienstleistungszentrum.

DIESE GEWAHRLEISTUNG STELLT DEN EINZIGEN UND
ALLEINIGEN RECHTSANSPRUCH AUF SCHADENERSATZ DAR.
ES WERDEN KEINE WEITEREN AUSDRUCKLICHEN ODER
IMPLIZIERTEN RECHTSANSPRUCHE, Z. B. EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK, ERTEILT. FLUKE UBERNIMMT KEINE
HAFTUNG FUR SPEZIELLE, INDIREKTE, NEBEN- ODER
FOLGESCHADEN ODER VERLUSTE, DIE AUF BELIEBIGER
URSACHE ODER RECHTSTHEORIE BERUHEN Weil einige Staaten
oder Lander den Ausschluss oder die Einschréankung einer
implizierten Gewabhrleistung sowie von Begleit- oder Folgeschaden
nicht zulassen, ist diese Gewabhrleistungsbeschrankung
maoglicherweise fiir Sie nicht gultig.
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